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A. Roland Holst
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D. S. Hovinga

meerd. Het zal hooguit kenners opval-
lenr, denk ik. Te meer omdat er één uit-
sondering op de regel i1s gemaakt. De
naamvals-n, die voor de 31(‘hl('r .niet
Jouter  spellingskwestie’”  was omdat
daarbij ook de klank voor hem een rol
speelde;is gehandhaafd in overeenstem-
ming met de testamentaire wilsbeschik-
king van de schrijver

De twee met veel zorg, ook typogra-
fisch , tot stand gebrachte boeken door-
bladerend - enkele avpnden achtercen
seer intensief want op zoek naar , Idea-
listen” - kwam ik andermaal sterk on-
der de indruk van de verscheidenheid
en pootische kracht der vele honderden
gu{n hten. Over dit deel van zijn werk
ochreef Roland Holst in 1942 enkele
veelzegoende regels die te vinden zijn in
het gedicht [ De twee deuren”

1 bliif erbij, mijn hele leven:
er deugtl geen woord of 't s vanut
alleenzijn met myjzelf geschreven.

In het tweede deel vooral zijn daarvan
wonderlijk veel schitterende illustraties
te vinden. Van dat nog immer levendige
en spitse en geestige duel op het kwa-
trijn met Simon Vestdijk onder de utel
Swordplay - Wordplay tot niet te over-
treffen herdenkingsgedichten over Ach-
terberg. Vestdijk, Marsman en Slauer-
hoff. En daarnaast is er nog heel veel
meer. Fen gedicht ,,Aan prinses Bea-
trir’, een ander (,,Slotsom”) voor Jean-
ne Bieruma Oosting en . .. Laat ik maar
ophouden, aan het opsommen zou nau-
welijks een eind komen. Beter kan dan
nog een kort gedicht van Roland Holst
over zichzelf overgeschreven worden -
Wie weet?”

Weldra leg ik miyn pen
voor alti)d neer en staar
naar wic itk was en ben
en blijf tot aan de baar.
Al hoop ik dat mijn taal
mij overleeft, une weet
loopt een te lang verhaal
dood in oud lief en leed

Afwisseling is af en toe goed of zelfs
noodzakelijk. Vandaar dat ik, in de pe-
riode dat Roland Holst aandacht kreeg,
cen heel andere dichtbundel eens ging
bekijken: Bloaren aan de levensboom
van de nu 73-jarige Oldambster dichter
D. S. Hovinga. Een royaal samengestel-

de verzamelbundel - oplage, schrik niet,
400 exemplaren
net z1)!
streektaal poézie van zulk een kwaliteit
weet te schrijven dat hij zich gemakke-
lijk kan meten met dichters
land” die
pousseerd of zich daarvoor zonder pro-
testen kunnen uitgeven.

dertien afdelingen, van ,,Gedichten van
de boerderi;” tot ,,Epiloog:

tersloap”. Niet alles is even overtuigend:
er zijn te veel variaties op een zelfde
thema. Maar / v

naar poézie zoekt en die allerminst zel-
den weet te vinden en te vérwoorden, is
onmiskenbaar. En wat hij met zijn wel
cens weerbarstig genoende
weet te bereiken is af en foe schitterend.
_Melklaidje” bijvoorbeeld maakt hem
tot een Groningse Guidy Gezelle:

Mooi kou! Mooi kou!

Het gait van strip, stTip, stroal.
De emmer is hoast vd

Mooi kou! Moot kou!
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Stil, sluit de deuren dicht. ..
bemin elkaar. ..

Hou bin wie hier belaand?
Waartou? Woarheerd? *

Ligt aargens oan het straand
Dat vrumde schip domt weer?
En dén

Mit 't anker licht,

Woarhen? Woarhén?

Stil, dout de deuren dicht,
Leeft noar de tieden:

Mag 'n ander lieden. ..

. 'van een man die,

als Simon van Wattum, in zijn

uit ,,Hol-
als grote talenten worden ge-

De forse bundel bevat niet minder dan

De merel’” en

Aaariuscen onder meer Ernst en hu- En dan nu nog .De
mor”, {irepen vel d. Tdda" Swsn My- Vi 0 o0 cinder” >

isch sprookie in 12 dailen - Ga™de s Win- . ST AR y /
tiscn sp J “41) Winke.o en wegen C

hun geld en hun god,
en kanten zich tegen
mijn vluchtiger lot
omdat itk mijn handen
en ogen leeg

door hunne landen
omdroeq, en zweeqy

in hun geschillen,

en ging als blind

om der eenzame wille
van sterren en wind.
Ze wikken en wegen
Heur geld en heur God,
En keren zok tegen
Mien vlochtiger lot,
Omdat 'k mien hannen
En ogen leeg

Deur heur lannen
Omdroug en zweeq

In heur verschillen,

En gong as blind,

Om de ainzoame wille
Van steerns en wind. ..

Mie dunkt, dij Hovinga kin
van!

de ernst waarmee Hovinga

streektaal

Er is een bijzondér motief om in dit
stuk Hovinga naar/voren te halen: de
afdeling ..Vertoalde Gedichten / Ver-
toalde gezangen . Paarin staan vertalin-
gen van onder anderen Slauerhoff, Goe-
the, Theodor Stomm en niet minder dan
viyf n{)vullt»nd knappe en overtuigende
vertalingen vangvenveel gedichten van
A. Roland Holst: ,.Dit eiland / Dit aai-
land": . Belijdenis van de stilte / Belie-
denis van de sklte” (het laatste gedicht

van deze cyclws): ., De Vagebond 7/ Oms- |
1 eze cyclus), e Vagebor RUDI BOLT

winder” en Wan een kind / Van
kind” I en 1L 2
Twee ervan, ter vergelijking en ter

(A. ROLAND HOLST - V
Werk - Poezie I en II. Uitga
van Oorschot, Amsterdam; g
de beide delen samen tellen
dundruk, aantekeningen er
meegerckend; per stel /120
VINGA - Bloaren aan de lev
Uitgave: Stabo/All. Round,
gen. De bundel maakt deel 1
reeks Nedersaksische Schr
perback, 261 blz. f 18,90.)

opsporing der (kleine) verschillen eerst
en daarna ter bewondering van wat Ho-
vinga wist te bereiken, volgen hier.
Eerst de beide versies van ,Dit eiland-
Dit aailand’:

Hoe zijn wij hier geland,
waartoe. ., vanwaar. . .?

ligt ergens aan het strand
dat vreemde schip nog klaar?
en als her anker is gelichi,
naar waar. .. naar waar?




